
 

 

DR 7F40 BT 
 P o u ž í v a t e ľ s k á  p r í r u č k a   

Digitálne rádio FM/bezdrôtové/mp3 nabíjateľné 
 
 
 
 
 

 

* Pre ďalšie informácie a aktualizácie tohto produktu pozri: www.trevi.it 

http://www.trevi.it/


POZNÁMKY K POUŽÍVANIU 
Nepoužívajte napájacie zdroje s napätím vyšším ako 5V  , poškodíte prehrávač. Ide 
o presné elektronické zariadenie; Vyhnite sa jej používaniu v nasledujúcich prípadoch: 
• Blízke magnetické polia. 
• V blízkosti zdrojov tepla, ako sú ohrievače a sporáky. 
• Na veľmi vlhkých miestach, ako sú toalety, bazény a podobne... 
• Na veľmi prašných miestach. 
• Na miestach vystavených silným vibráciám. 
• Počas nastavovania a nastavenia hlasitosti nepribližujte ucho k reproduktoru, najmä 

aby ste udržali hlasitosť na minime počas zapaľovania. 
• Umiestnite spotrebič tak, aby bol vždy dostatok miesta po bokoch pre voľný prúd 

vzduchu (aspoň 5 cm). 
• Ak sa tekutiny dostanú do spotrebiča, okamžite odpojte zástrčku zo zásuvky a odvezte 

spotrebič do najbližšieho autorizovaného servisného centra TREVI. 
• Vždy pred nabíjaním spotrebiča skontrolujte, či sú napájacie a pripojovacie káble 

správne nainštalované. 
• Na spotrebič by nemali byť umiestnené žiadne otvorené plamene, ako sú zapálené sviečky. 
• Spotrebič nesmie byť vystavený kvapkajúcej alebo striekajúcej vode a na spotrebič 

nesmú byť položené žiadne predmety naplnené tekutinou, ako sú vázy. 
• Pred zapnutím spotrebiča vždy skontrolujte, či sú napájací kábel a spojovací kábel 

správne zapojené. 
• Napájací adaptér musí byť pripojený do zásuvky blízko zariadenia a musí byť ľahko 

prístupný. 
• Ak si všimnete nadmerné teplo na zariadení alebo na napájacom adaptéri, okamžite 

odpojte zástrčku od hlavnej zásuvky. 
• Neťahajte za napájací kábel 
• Tento manuál si nechajte na budúce použitie. 

 

 
Aby ste predišli možnému poškodeniu sluchu, obmedzte čas 

počúvania na vysoké hlasitosti. 

STAROSTLIVOSŤ A ÚDRŽBA 
Na čistenie použite mierne vlhkú mäkkú handričku. Nepoužívajte rozpúšťadlá ani abrazívne 
látky. 
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DÔLEŽITÉ 
Toto zariadenie je určené na domáce použitie (nie na profesionálne použitie). Tento spotrebič 
bol starostlivo skonštruovaný, aby zabezpečil dlhodobý a dokonalý výkon. Ak však nastanú 
akékoľvek nepríjemnosti, kontaktujte prosím vaše miestne autorizované servisné centrum 
TREVI. 

 
TREVI nasleduje politiku neustáleho výskumu a vývoja. Preto produkty môžu mať 

8 odlišné vlastnosti než tie, ktoré boli opísané. 



UPOZORNENIE NA SPRÁVNE POUŽITIE NABÍJATEĽNEJ BATÉRIE 
- Nabíjajte batériu pri teplote medzi 5°C a 35°C. 
- Nepredlžujte nabíjanie nad uvedené časy, aby ste predišli riziku prehriatia a prasknutia. 
- Nenabíjajte batériu viac ako 4 hodiny. 
- Dobíjanie batérie nad uvedené časy alebo dlhodobá nečinnosť môžu skrátiť jej 

životnosť. 
- Nabíjateľná batéria podlieha opotrebovaniu a jej kapacita postupne klesá. 
- Aby ste predĺžili životnosť batérie, používajte ju, keď je úplne nabitá, až kým nie je 

úplne vybitá, potom ju pred opätovným použitím úplne nabite. Nabíjanie batérie, ktorá 
nie je úplne vybitá, skráti jej životnosť. V takom prípade opakujte celý cyklus 
nahrávania/sťahovania niekoľkokrát. 

- Vyhnite sa tomu, aby batéria bola celú noc nabitá. 

PRÍKAZY 
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1. Rečník 

2.  gombík, 

Stíšiť 

3. gombík, Allarm 
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4. tlačidlo, časovač sa 
vypne 

5. tlačidlo, opakuj 

6. tlačidlo, FM rádio 

7. tlačidlo, funkcia 
8. tlačidlo, Play/Pause 
9. tlačidlo, Predchádzajúca 

skladba 
10.  tlačidlo, Ďalšia skladba 
11. Číselná klávesnica 0-9 
12.  tlačidlo, nočné svetlo 

zapnúť/vypnúť 

13. Displej 

NABÍJANIE BATÉRIE 

14. Anténa 
15. Priehradka na nabíjateľnú batériu 
16. USB zásuvka 
17. Objem 
18.  tlačidlo, Zapnutie/Vypnutie baterky 

19. Vypínač ON/OFF 
20. Nočné svetlo LED 
21. Slúchadlová zásuvka 
22. TF karta 
23.   5V 1A typ-C nabíjacia zásuvka 
24. LED baterky + indikátor stavu nabíjania 

Pri prvom použití zariadenia ho nabíjajte 3 hodiny. 
1. Pripojte USB/type-C kábel k USB type-C napájacej zásuvke (23) zariadenia, druhý 

koniec pripojte k USB portu 5V 1A napájacieho  zdroja (nie je dodávaný) s USB 
zásuvkou; 

2. Počas fázy nabíjania bude LED indikátor (24) stabilne červený, čo indikuje stav 
nabíjania; 

3. Po dokončení nabíjania sa LED indikátor (24) rozsvieti na zeleno. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

ZAPNUTÉ/VYPNUTÉ 
Posuňte prepínač "VYPNUTÉ/ZAPNUTÉ" (19) doľava/doprava, aby ste jednotku vypol/zapnili. 

NASTAVENIE HLASITOSTI 
Hlasitosť zariadenia môžete nastaviť pomocou ovládača hlasitosti. 
1. Otočte smerom nahor (17), aby ste znížili objem. 
2. Otočte smerom nadol (17), aby ste zvýšili hlasitosť. 

VÝBER ZDROJOV 
Stlačte  tlačidlo (7) niekoľkokrát, aby ste vybrali funkciu Wireless/USB (ak je 
vložená)/MicroSD (ak je vložená)/Rádio/Hodiny. 

REŽIM FM RÁDIA 
Predĺžte tyčovú anténu, stlačte  tlačidlo (7) na prepnutie do rádiového režimu (alebo  

priamo krátko stlačte FM tlačidlo pre rýchle prepnutie do rádiového režimu). 
Predtým, než ho používateľ použije prvýkrát, stlačte a podržte  tlačidlo (8) na automatické 

vyhľadávanie stanice a systém automaticky uloží nájdené FM stanice; počas vyhľadávania 

stanice môžete krátko stlačiť  tlačidlo (8) na zastavenie automatického vyhľadávania 
stanice . Po automatickom vyhľadaní všetkých miestnych FM rozhlasových programov,  
automaticky prehrá prvý uložený rozhlasový program, krátkym stlačením tlačidiel (9) a 

(10) si vyberiete svoj obľúbený 

10  rádiový program, po automatickom vyhľadávaní kanálov môžete krátko stlačiť 0-9 na zadanie 

čísla 
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cieľovej stopy na počúvanie rozhlasového programu. 
Napríklad na výber kanála 10 môžete rýchlo stlačiť klávesy "1" a "0"; a tak ďalej. Keď 
vybraný cieľový kanál prehráva program. 
Poznámka: 
- Ak zvolené číslo kanála prekročí celkový počet uložených programov nájdených v 

rádiu, vaša voľba bude neplatná. 
- Pri počúvaní "FM rádia" prosím vyberte vysúvaciu anténu pre lepší príjem. 
- Keď signál prijímacej stanice nie je dobrý, prosím, upravte smer zariadenia pre lepšie 

výsledky príjmu. 

TF KARTA/ USB REŽIM 
Keď je TF/USB disk vložený, systém automaticky prehráva skladby z TF karty/U disku. 
Vložte TF kartu a U disk súčasne, aby ste hrali v poradí, v ktorom vkladáte ako prvé a 
čítajte ako prvé. 
Keď sa prehrá posledná hudba z TF karty, preskočí sa priamo na hudbu na U disku a 
naopak. 
V tomto režime stačí krátko stlačiť tlačidlo (8) na hranie. 

Stlačte tlačidlá (9) a (10) na výber predchádzajúcej alebo nasledujúcej skladby. 

Stlačte tlačidlo (5) na prepínanie medzi režimom prehrávania hudby "ONE" (jeden cyklus), 
"ALL" (všetky cykly). 
TF kartu alebo USB disk na prehrávanie desiatej skladby môžete rýchlo stlačiť klávesy "1" 
a "0"; a tak ďalej. Keď je výber dokončený, obrazovka zobrazí vybranú cieľovú trať a 
priamo preskočí na cieľovú trať, ktorú ste si vybrali na hranie. 
Poznámka: Ak vybraná cieľová trať priamo preskočí na tú, ktorú si vyberiete, ak prekročí 
celkový počet stôp, vybraná stopa bude neplatná; TF karta/U disk podporuje iba 
prehrávanie hudby vo formáte MP3. 

PRETOČTE DOPREDU A SPÄŤ 
Pri používaní USB alebo TF karty na prehrávanie hudby, dlhé stlačenie tlačidla (9) na previnutie 
späť, dlhé stlačenie 

(10) tlačidlo na rýchle pretáčanie. 

MUTE 

Krátke stlačenie tlačidla (2) "MUTE" v normálnom režime prehrávania, zariadenie prejde 
do režimu stlmenia , reproduktor nemá žiadny zvuk, krátko stlačte tlačidlo "MUTE" znova na 
ukončenie režimu stlmenia. 
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BEZDRÔTOVÉ PRIPOJENIE 
1. Stlačte kláves (7) niekoľkokrát a vyberte funkciu Bezdrôtové; 

2. Postupujte podľa pokynov vášho zariadenia na vyhľadávanie zariadenia; 
3. Vyhľadajte zariadenie s názvom "DR 7F40 BT", spárujte ho a podľa potreby zadajte PIN 

"0000"; 
4. Po spárovaní zariadenie vydá potvrdzovací zvuk; 

5. Začnite prehrávať hudobnú stopu zo svojho zariadenia, aby ste začali počúvať; stlačte klávesy 

(9) a  11 



 

(10) na výber predchádzajúce/nasledujúcej skladby; 
6. Stlačte kláves (8) na pozastavenie prehrávania skladby, stlačte ho znova pre 

pokračovanie prehrávania. 

NASTAVENIE ČASU 

1. Krátkym stlačením klávesu (3) alebo  stlačením  tlačidla (7) prepnete 
do režimu hodín v stave zapnutia, 

2. Potom dlhým stlačením klávesu (3) na zadanie nastavenia hodiny, stlačením 

klávesu (9) alebo  

(10) na výber hodinového času a potom krátke stlačenie klávesu (3) Enter the 
minute setting; 

3. Stlačte kláves (9) alebo (10) na výber minútového času a potom krátko 
stlačte 

(3) kľúčom na ukončenie nastavenia času. 

NASTAVENIE HODÍN ALLARM 

1. V stave zapnutia, v režime hodín, krátko stlačte kláves (3) na vstup do 
nastavenia hodiny budíka; 

2. Stlačte kláves (9) alebo (10) na výber nastavenia hodiny budíka, 

potom krátko stlačte kláves (3) pre vstup do nastavenia minút budíka; 
3. Stlačte kláves (9) alebo tlačidlo (10) na výber nastavenia minút budíka; 

4. Potom krátkym stlačením klávesu (3) vstúpte do alarmového kruhu "1" alebo 

alarmového rádia "2"; 

5. Po nastavení krátko stlačte (9) kľúčom alebo  (10) 

na vypnutie a zapnutie alarmu, a potom krátke stlačenie (3) tlačidlo na 

ukončenie nastavenia budíka. 

VYPNUTIE NASTAVIŤ ČASOVAČ 

V akomkoľvek stave po zapnutí stlačte kláves (4) na vypnutie po 10 

minútach;  stlačte tlačidlo (4) znova pre vstup do nastavenia, potom vypnite 

po 20 minútach, stlačte tlačidlo (4) znova na vypnutie po 30 minútach a tak 

ďalej, až do 60 minút je možné zafixovať. Stlačte kláves (4) 7-krát a displej 
zobrazí "VYPNUTÉ" na zrušenie funkcie vypnutia časovača. 

BATERKA 
Po zapnutí krátko stlačte tlačidlo (18), LED svetlo baterky svieti, a krátke 
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stlačenie (18) znova, aby ste zhasli LED svetlo baterky. 
 

 

12 

TECHNICKÉ VLASTNOSTI 
Zdroj napájania:................................... 3,7V, 1200mAh nabíjateľná lítiová batéria 

cez USB type-C 5V  

1A zásuvkový audio výkon ................... 1W 
Impedancia: ........................................ 4H 
FM pásmo: ......................................... 87,5-108MHz 
Výkon bezdrôtového vysielania ........... 2,5 mW 
Bezdrôtová vysielacia frekvencia: ....... 2,4GHz 
Rozmery: ............................................ 128x82x33mm 
Hmotnosť: ........................................... 208 gr. 

 

 

Informácie o odstránení a likvidácii batérií 
Pozor: operácie odstraňovania a likvidácie sú vyhradené výhradne 
špecializovanému technickému personálu! 
1. Odstráňte plastové dvierka (15) umiestnené na zadnej strane skrinky; 
2. Vyberte batériu z priehradky. 
Bez ohľadu na typ použitej batérie nesmie byť vyhadzovaná s domácim 
odpadom, ohňom alebo vodou. Každý typ použitej batérie musí byť recyklovaný 
alebo zlikvidovaný v príslušných špecializovaných zberných centrách. 

 Opatrenia na správnu likvidáciu produktu. 

Symbol zobrazený na zariadení označuje, že odpad musí byť likvidovaný v 
rámci "sepa-rate zberu", a preto produkt nesmie byť likvidovaný spolu s 
mestským odpadom. Používateľ musí produkt odniesť do špeciálnych 
"oddelených zberných centier odpadu" poskytovaných miestnou samosprávou, 
alebo ho doručiť predajcovi za nákup nového produktu. Oddelený zber odpadu a 
následné spracovanie, recyklácia a likvidácia podporujú výrobu zariadení s 
recyklovanými materiálmi a obmedzujú negatívne dopady na životné prostredie 
a zdravie spôsobené nesprávnym nakladaním s odpadom. 
Nelegálna likvidácia produktu vedie k uplatňovaniu administratívnych sankcií. D
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ZJEDNODUŠENÁ DEKLARÁCIA ZHODY EÚ 

Výrobca TREVI vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu DR 7F40BT je v súlade so smernicou 
2014/53/EÚ. 

Celý text deklarácie EÚ o zhode je dostupný na nasledujúcej internetovej adrese 
https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/DOCDR7F40BT.pdf 

 
ZJEDNODUŠENÁ DEKLARÁCIA ZHODY EÚ 

Týmto TREVI Spa vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu DR 7F40BT je v súlade s smernicou 
2014/53/EÚ. 

Celý text deklarácie EÚ o zhode je dostupný na nasledujúcej internetovej adrese 
https://www.trevi.it/dms/zidi/TREVI/DOCDR7F40BT.pdf 

 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
Trevi S.p.A. 
Strada Consolare Rimini-San Marino, 62 47924 Rimini (RN) Taliansko 
Tel. 0541/756420 - Fax 0541/756430 - www.trevi.it - E-mail: info@trevi.it 
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